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Targi Kielce

extibition & congress centre

Targi Kielce / Kielce Trade Fairs
ul. Zakladowa 1, 25-672 Kielce, Poland, tel.(+4841) 365-12-30, fax (+4841) 345-62-61
e-mail: agrotech@targikielce .pl, www.agrotech.pl

AGROTECH
15-17.03.2019

Konto / Bank account: Raiffeisen Bank Polska SA

PL 22 1750 1110 0000 0000 0568 3537 Swift: RCBWPLPW

Nazwa Firmy
Full Company Name

Ulica Kod Miasto Panstwo
Street Post code City Country
Telefon Fax e-mail Adres strony internetowej
Telephone Website

JesteSmy wystawcg branzy*
We exhibit products falling into the following category*

1. Budownictwo rolnicze - materiaty;

:‘ 17. Nawozy, $rodki ochrony roslin;
Building engineering, materials;

Fertilizers, plant protection agents;

2. Ciagniki; j 18. Ogrodnictwo;
- Tractors; o Gardening;
j 3. Czesci zamienne do maszyn rolniczych; j 19. Opryskiwacze;

Spare parts for agricultural machines; Spraying machines;

4. Inne maszyny rolnicze;
Other agricultural machines;

Pasze;
Fodders;

j 20.

5. Instytucje doradcze, fachowa pomoc;

Paszowozy, wycinaki kiszonki;
Consulting, professional help;

Fodder cars, silage cutters;

j 21,
T 22.

6. Kofa i ogumienie;
- Wheels and tyres;

Przechowalnictwo zbdz;
Grain storage;

. Kombajny;

Przygotowanie pasz suchych;
Combine harvesters;

Preparation of dry fodder;

j 23.

‘ 8. Lesnictwo; —‘ 24, Siewniki, sadzarki, zaprawiarki;
- Forestry; Seeders, planters, seed pikling machines;
B ] 9. tadowarki i tadowacze czolowe; T 25. Technika pozyskiwania mleka, schtadzalniki, urzadzenia udojowe;

Loaders and front loaders; Milk production techniques coolers, milkers;

[ ‘ 10. Maszyny uprawowe;

Transport, przyczepy;
Cultivation machines;

Transport, trailers;

—‘ 26.

11. Maszyny warzywnicze, sadownicze - zbidr, przechowalnictwo;
Machines for vegetables, fruit culture machines-harvesting, fruit storage; —

Ubezpieczenia;

] 27.
Insurance;

12. Maszyny zielonkawe, prasy, owijarki, sieczkarnie;

Machines for green fodder, presses wrappers, chaff cutters;

Ustugi dla rolnictwa;

) ] 28.
Services for farmers;

13. Materiat siewny i szkétkarski;

Sowable and nursery material;

0 O

Wydawnictwa branzowe;

""" 29.
*J Branch press and magazines;

14.

]

Naprawa maszyn rolniczych;
Repairs of agricultural machines;

4] 30.

Wyposazenie budynkéw inwentarskich;
Equipment for building for livestock;

[77] 15. Nawadnianie; J 31. Zarzadzanie gospodarstwem, gps;
Watering; Farm management, GPS;

J 16. Nawozenie organiczne i nieorganiczne; J 32. Inne;
Organic and non-organic fertilizing; Others;

* Whasciwe zaznaczy¢
* Please tick

UWAGA: Brak pieczeci i podpisu
uniemozliwia realizacje zamoéwienia
NOTE: The lack of stamp or signature
makes the order invalid

Data, czytelny podpis osoby upowaznionej do reprezentowania firmy|
Date, authorised to represent the company person’s signature

Pieczec firmy / Company stamp





